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USRI ANTES DE UTILIZAR EL APARATO

Advertencias generales

Lea detenidamente el manual de instrucciones antes de instalar
y usar el aparato. No somos responsables de los dafios que se
produzcan como consecuencia de un uso indebido.

Siga todas las instrucciones del aparato y del manual de
instrucciones y guarde este manual en un lugar seguro para
resolver cualquier tipo de problema que pueda producirse en el
futuro.

Este electrodoméstico no esta destinado para su uso como un
electrodoméstico integrado.

Si, debido a una instalacion diferente, no se respetan los
requisitos de ventilacion adecuados, el aparato funcionara
correctamente pero el consumo de energia podria aumentar
ligeramente.

AADVERTENCIA: Mantenga libres de obstrucciones las
aperturas de ventilacion del receptaculo de la nevera o de la
estructura integrada.

ADVERTENCIA: No utilice dispositivos mecanicos ni otros
medios para acelerar el proceso de descongelacién, salvo los
recomendados por el fabricante.

ADVERTENCIA: No utilice aparatos eléctricos dentro de los
compartimentos de la nevera en los que se guardan alimentos,
salvo que sean del tipo recomendado por el fabricante.

ADVERTENCIA: Evite daiar el circuito refrigerante.

ADVERTENCIA: Cuando coloque el electrodoméstico,
asegurese de que el cable de alimentacion no esté atrapado ni
danado.

ADVERTENCIA: No coloque varios tomacorrientes portatiles
ni fuentes de alimentacion portatiles en la parte posterior del
aparato.

ADVERTENCIA: Para evitar que la inestabilidad del aparato
dé lugar a algun tipo de peligro, debe fijarse conforme a las
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siguientes instrucciones:

Si el aparato usa refrigerante de tipo R600a (esta informacion
se muestra en la etiqueta del refrigerador), debe tener cuidado
durante el transporte y la instalacion para evitar que se dafien
los elementos del refrigerador. R600a es un gas natural y
respetuoso con el medioambiente, pero es explosivo. Si se
dafian los elementos del refrigerador y como consecuencia se
produce una fuga, aleje el aparato de llamas abiertas o fuentes
de calor y ventile unos minutos la habitacion en la que se
encuentra la nevera.

* Mantenga todos los embalajes fuera del alcance de los nifios
y deséchelos adecuadamente.

* Durante el transporte y la colocacion del aparato, evite dafiar
el circuito de gas del refrigerador.

* No almacene en este aparato sustancias explosivas, como
latas de aerosol con propulsor inflamable.

* Este aparato ha sido disefiada para ser utilizado en
aplicaciones domésticas, como:

- Cocinas para personal de tiendas, oficinas y otros entornos

de trabajo.

- Casas rusticas y habitaciones para clientes de hoteles,

moteles y otros entornos de tipo residencial.

- Establecimientos de tipo “Bed & Breakfast”.

- Aplicaciones minoristas de catering y similares.

* Para evitar peligros, si la toma eléctrica no fuese compatible
con el enchufe, debera cambiarla el fabricante, un agente de
servicio 0 una persona con una cualificacion equivalente.

» Se ha conectado un enchufe con conexion a tierra al cable de
alimentacion de su refrigerador. Este enchufe debe conectarse
especificamente a una toma de corriente de 16 amperios o de
10 amperios segun el pais en el que se vendera el producto.
Si no hay un toma de tales caracteristicas en su hogar, solicite
su instalacion a un electricista autorizado.

ES-82-



» Esta neverala pueden usar nifios de al menos 8 afos de edad
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o con falta de experiencia y conocimientos
siempre que hayan recibido la supervision o instrucciones
necesarias con respecto al uso de la nevera de forma
segura y comprendan los riesgos asociados. Los nifios no
deben jugar con este aparato. Ningun nifo debe realizar la
limpieza ni el mantenimiento de usuario de este aparato sin
supervision.

Los nifios de 3 a 8 afios pueden cargar y descargar aparatos

frigorificos. No se espera que los nifios realicen la limpieza o

el mantenimiento del aparato, no se espera que los nifios muy

pequefios (0-3 afios) usen los aparatos, no se espera que
los nifios pequenos (3-8 afios) usen los aparatos de manera
segura a menos que se les brinde supervisién continua,
los nifios mayores (8-14 afos) y las personas vulnerables
pueden usar los aparatos de manera segura después de que
se les haya dado la supervision o instruccién apropiada con
respecto al uso del aparato. No se espera que las personas

muy vulnerables usen los aparatos de manera segura a

menos que reciban supervision continua.

* Si el cable de alimentacion esta dafiado, debe cambiarlo el
fabricante, un agente de servicio autorizado o una persona
con una cualificacion equivalente a fin de evitar peligros.

» Esta nevera no ha sido disefiada para ser utilizada a una
altitud superior a 2000 m.

Para evitar la contaminacion de los alimentos, por favor
respete las siguientes instrucciones:
* La apertura de la puerta durante largos periodos de tiempo
puede provocar un aumento significativo de la temperatura
en los compartimentos del aparato.

* Limpie regularmente las superficies que puedan entrar
en contacto con los alimentos y los sistemas de drenaje
accesibles.
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* Almacene la carne y el pescado crudos en recipientes
adecuados en el frigorifico, de modo que no estén en contacto
con otros alimentos ni goteen sobre ellos.

* Los compartimentos de dos estrellas para alimentos
congelados son adecuados para almacenar alimentos pre-
congelados, almacenar o hacer helados y hacer cubitos de
hielo.

* Los compartimentos de una, dos y tres estrellas no son
adecuados para la congelacion de alimentos frescos.

« Si el aparato frigorifico se deja vacio durante mucho tiempo,
apaguelo, descongélelo, limpielo, séquelo y deje la puerta
abierta para evitar que se desarrolle moho dentro del aparato.

Servicio

 Para reparar el aparato, pongase en contacto con el Centro
de servicio técnico autorizado. Utilice solo piezas de repuesto
originales.

* Tenga en cuenta que la autoreparacion o la reparacién no
profesional puede tener consecuencias de seguridad vy
podria anular la garantia.

* Las siguientes piezas de repuesto estaran disponibles durante
un periodo de 7 afios una vez que se haya descatalogado
el modelo: termostatos, sensores de temperatura, placas de
circuitos impresos, fuentes de luz, asas de puertas, bandejas
y cestos.

* Tenga en cuenta que algunos de estas piezas de repuesto
solo estan disponibles para los talleres de reparacion
profesionales, y que no todas las piezas de repuesto son
compatibles para todos los modelos.

*Las juntas de la puerta estaran disponibles durante un
periodo de 10 afios una vez que se haya descatalogado el
modelo.
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Frigorificos viejos y averiados

» Si el aparato va a sustituir a otro frigorifico viejo que disponga de cerradura o mecanismo
de cierre, inutilice o desmonte dicha cerradura antes de guardarlo o desecharlo, asi se
evitara que los nifios puedan quedar atrapados en su interior mientras juegan.

/" +Los viejos aparatos frigorificos pueden contener material aislante y
refrigerante que contenga CFC. Por tanto, preste la debida atencién para no
perjudicar al medio ambiente cuando deseche su frigorifico viejo.

Por favor, contacte con la autoridad municipal correspondiente para informarse
B sobre el desecho de los RAEE para su reutilizacion, reciclaje, y su recuperacion.

Notas:

» Este aparato se ha fabricado para ser destinado al uso doméstico; por tanto, sélo puede
utilizarse en casa y unicamente para los fines previstos. No es adecuado para un uso
comercial o comun. Tales usos supondran la anulacion de la garantia que ampara al
aparato, y en tal caso la empresa no sera responsable de ninguna pérdida derivada de
los mismos.

* Este aparato esta destinado al uso doméstico, siendo valido Unicamente para guardar
y refrigerar comida. No es adecuado para un uso comercial 0 comun, ni para guardar
sustancias que no sean alimentos. En caso contrario, la empresa no sera responsable
de ninguna pérdida derivada de tal uso.

Advertencias de seguridad

* No utilice cables alargadores ni enchufes multiples.
* No conecte cables con enchufes dafiados, rotos o viejos.
* No tire nunca del cable; no lo tuerza ni lo daine.

poi i

* Este aparato esta disefiado para su uso por parte de personas adultas; no
permita que los nifios jueguen con él, ni que se cuelguen de la puerta.

« Para evitar el riesgo de electrocucion, no enchufe ni desenchufe el
aparato con las manos mojadas. @

* Por su seguridad, no ponga nunca dentro del frigorifico ningin material
inflamable ni explosivo.

*No cubra el frigorifico ni su parte superior con nada. Afectaria al
funcionamiento del frigorifico.

+ Con el fin de evitar cualquier dafio a los accesorios del frigorifico, sujételos
firmemente durante el transporte.

 La bomba de vacio actua, cuando la puerta de frigorifico esta cerrada. Espere durante 1
minuto para abrir de nuevo. ‘ | H} ‘\‘ —]
. I
la puerta. Se puede producir algo de condensacion
alrededor de esa zona con esta aplicacion, pero es | |

L
posible eliminarla. N

« Esta aplicacion es opcional para facilitar la apertura de
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Instalacién y puesta en marcha del frigorifico

Preste atencion a lo siguiente antes de usar el frigorifico:
« El frigorifico funciona con una corriente de entre 220V - 240V a 50Hz.
* No nos hacemos responsables de los dafios derivados del uso de la lavadora sin una
toma a tierra.
+ Coloque el frigorifico en lugares donde éste no quede expuesto a la luz solar directa.
* No debe utilizarlo nunca al aire libre, ni exponerlo a la lluvia.

* El aparato debe mantenerse a una distancia minima de 50cm. de cocinas, hornos y
calentadores; en cuanto a los hornos eléctricos, la distancia minima debe N

L\
ser de 5¢cm. (*ﬁg

* No coloque nada pesado sobre el aparato.

* El espacio libre superior necesario para el aparato puedederivarse de las \\ 0
dimensiones indicadas en el capitulo Dimensiones

* Con el fin de que el frigorifico esté debidamente nivelado y funcione de
manera estable, debera ajustar las patas frontales de forma correcta.
Podra ajustarlas girandolas en sentido horario y contra horario, segun sea necesario.
Debera realizar esta accion antes de colocar cualquier alimento en el frigorifico.

* Limpie todas las partes del frigorifico, antes de utilizarlo, con una soluciéon de agua
templada y una cucharilla de bicarbonato; a continuacién, aclarelo con agua limpia y

séquelo. Coloque de nuevo todas las piezas cuando haya terminado con QI iy
la limpieza. Iy ;\
* Con el fin de evitar cualquier condensacion derivada de que el frigorifico —~
toque la pared, coloque los separadores plasticos girandolos 90° y con las %
paletas negras en la parte trasera. T
T IIITI'I'I'!"F

* Si coloca el aparato contra la pared en una instalaciénindependiente,
instale los separadores traseros para garantizarla méxima distancia posible.

Antes de utilizar el frigorifico

* Antes de instalar el frigorifico, compruebe si presenta dafios visibles. No
debe instalar ni usar el frigorifico si esta dafiado.

» Cuando utilice el frigorifico por primera vez, manténgalo en posicion
horizontal durante al menos 3 horas antes de conectar la alimentacion.
Esto permitira un funcionamiento eficiente y evitara dafios en el compresor.

* Es posible que note un ligero olor cuando utilice su frigorifico por primera vez. Es
algo perfectamente normal e ird desapareciendo a medida que el frigorifico se vaya
enfriando.

lluminacién interna
jADVERTENCIA!
Riesgo de descarga eléctrica.

* En lo que respecta a la(s) lampara(s) situadas en el interior de este producto y a las
lamparas de repuesto vendidas por separado: Estas lamparas estan destinadas a
soportar condiciones fisicas extremas en los electrodomésticos, como la temperatura,
la vibracion, la humedad, o estan destinadas a sefialar informacién sobre el estado de
funcionamiento del mismo. No se podran utilizar con otros electrodomésticos y no son
aptas para la iluminacién de habitaciones domésticas.
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Dimensiones
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Dimensiones generales ' Espacio total requerido en el uso *
H1* mm 1860 W3 mm 917
W1 mm 595 D3 mm 1158
D1 mm 650 3 altura, anchura y profundidad del aparato,

" altura, anchura y profundidad del
electrodoméstico sin el mango

*Incluyendo la altura de la bisagra superior
(10 mm).

El espacio requerido en el uso 2

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 718

2 altura, anchura y profundidad del
electrodoméstico, incluido el mango,
mas el espacio necesario para la libre
circulacion del aire de refrigeracion

incluido el mango, mas el espacio
necesario para la libre circulacion del aire
de refrigeracion, mas el espacio necesario
para permitir la apertura de la puerta
hasta el &ngulo minimo que permita la
retirada de todo el equipo interno

ES - 87 -



Informacién acerca de la tecnologia No-Frost

Los frigorificos No Frost son diferentes de los otros frigorificos —
estaticos en términos de su sistema operativo.

En los frigorificos normales, en el congelador, la humedad de
los alimentos humedos del frigorifico que entra al abrir la puerta
produce escarcha dentro del congelador.

Para derretir la nieve y el hielo que se han formado, es necesario @
realizar procesos tales como desenchufar el frigorifico, sacando
durante éste proceso la comida que necesita mantenerse fria, y
eliminar la escarcha acumulada.

En el caso de los frigorificos No Frost, esto es enteramente
diferente. El aire seco y frio de la habitacion se introduce
homogéneamente desde muchos puntos a las secciones de
refrigerado y congelado por medio de un ventilador. El aire frio
que se distribuye homogéneamente incluso en los espacios entre
los estantes no solo se asegura de que toda su comida se enfria
por igual y correctamente, sino que tampoco permite que se
produzcan humedad y escarcha.

Por lo tanto, el frigorifico No Frost que usted tiene le permite
una gran comodidad de uso ademas de su volumen grande y un
aspecto estético.

.

Los paneles se situan en la pared posterior del cajon Extra Chill.

V]

i

Abrir y cerrar los paneles permite controlar la cantidad de aire
fresco que entra en el cajon Extra Chill. Para asegurarse del mejor
flujo de aire, mantenga los paneles abiertos.
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.- INFORMACION DE USO

1 2 3 4

Panel de control

1-Botdn de ajuste de temperatura del frigorifico

2-Simbolo de Modo de Super Enfriamiento

3-alarma Indicador LED

4-Refrigerante ajustado Indicador de temperatura

Botdn de ajuste de temperatura de la particion del frigorifico

lluminacioén (si esta disponible)
Cuando el producto se enchufa por primera vez, las luces interiores pueden encenderse 1
minuto mas tarde debido a las pruebas de apertura.

Este botdn permite el ajuste de temperatura del frigorifico. Con el fin de establecer los valores
para la particion del frigorifico, presione este botdn. Use también este botén para activar el
modo Super Enfriamiento

Luz de alarma

En el caso de un problema dentro de la nevera, el LED de alarma activara una luz roja
Modo de Super Enfriamiento

¢Cuando se utiliza?

« Para enfriar grandes cantidades de alimentos.

* Para enfriar comida rapida.

* Para enfriar comida rapidamente.

« Para guardar los alimentos de temporada durante mucho tiempo.
¢ Como utilizarlo?

* Presione el botdn de ajuste de temperatura hasta que se encienda la luz de super
refrigeracion.

« EI LED de super refrigeracion se iluminara durante este modo.

* Para un rendimiento éptimo del aparato en cuanto a la capacidad maxima del
frigorifico, fijar el aparato al modo activo de Super Enfriamiento 6 horas antes de
colocar los alimentos frescos en el refrigerador.

Durante este modo:

Si pulsa el boton de ajuste de temperatura, se cancelara el modo y se restaurara el
ajuste de 2.

Nota: El modo "Super enfriamiento" se cancelara automaticamente después de 6 horas
o cuando el sensor del frigorifico descienda por debajo de 2 °C.
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Ajustes de temperaturas del refrigerador

* La temperatura inicial de la pantalla de configuracion es de 5°C.
* Pulse el botén de ajuste del refrigerador una vez.
» Cada vez que presione el botén, la temperatura disminuira. (2°C, 4°C, 5°C, 6°C, 8°C,
Super refrigeracion)
« Si pulsa el boton de ajuste del refrigerador hasta que el simbolo super refrigeracion
aparezca en su refrigerador
Ajustes de pantalla y no presiona ningun botén durante los siguientes 3 segundos,
Parpadeara el modo Super refrigeracion.
« Si sigue presionando, se reiniciara al ultimo valor.

Ajustes de temperatura recomendados para el frigorifico

¢Cuando programar? Valor ajustado
Al depositar una pequena cantidad de alimentos | 8
En condiciones normales 4
Al depositar una gran cantidad de alimentos 2

Advertencias acerca de los ajustes de la temperatura

» Sus ajustes de temperatura seguiran siendo validos durante los cortes de suministro
eléctrico.

* No pase a otro parametro antes de finalizar el ajuste.

* La programacion de temperatura debe realizarse considerando la frecuencia de apertura
de la puerta del frigorifico, la cantidad de alimentos almacenados y la temperatura
ambiente de la estancia en donde se encuentra el frigorifico.

» Su frigorifico debera estar funcionando sin interrupcion hasta un maximo 24 horas (en
funciéon de la temperatura ambiente) para enfriarse por completo al enchufarlo por
primera vez. Durante este periodo, no abra las puertas de su frigorifico con frecuencia
y no lo sobrecargue.

* Para evitar dafar el compresor de su frigorifico, cuando desee volver a conectar su
frigorifico después de desenchufarlo o en el momento en que se restablece el suministro
eléctrico después de un corte, existe una funciéon que hace que su frigorifico se ponga
en funcionamiento con un retardo de 5 minutos. Su frigorifico comenzara a funcionar
con normalidad transcurridos 5 minutos.

* Su frigorifico ha sido disefiado para operar en las escalas de temperatura ambiente
especificadas en los estandares de acuerdo al tipo de clima mencionado en la etiqueta
de informacion. Para gozar de un enfriamiento eficiente, no se recomienda el uso del
frigorifico en entornos con valores de temperaturas no acordes con las temperaturas
especificadas.

« Su frigorifico esta disefiado para operar a temperaturas ambiente de entre 10y 43 °C.
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Clase climatica Significado Temperatura ambiente
Este electrodoméstico de refrigeracién esta destinado para su

T Tropical uso a temperaturas ambiente que oscilan entre los 16 °C y los
43 °C.
Este electrodoméstico de refrigeracién esta destinado para su
ST Subtropical uso a temperaturas ambiente que oscilan entre los 16 °C y los
38 °C.
Este electrodoméstico de refrigeracién esta destinado para su
N Templado

uso a temperaturas ambiente que oscilan entre 16 °C y 32 °C.

Este electrodoméstico de refrigeracion esta destinado para su
SN Temperatura extendida uso a temperaturas ambiente que oscilan entre los 10 °C y los
32 °C.

Indicador de temperatura (En algunos modelos)

Para facilitarle el ajuste del frigorifico, lo hemos equipado con un indicador de temperatura
ubicado en la zona mas fria.
Para conservar mejor los alimentos en el frigorifico, especialmente en la zona mas
fria, asegurese de que aparezca el mensaje “OK” en el indicador de temperatura. Si
no aparece “OK”, esto significa que la temperatura no se ha ajustado correctamente.
Es posible que le resulte dificil ver el indicador; asegurese de que esté iluminado
correctamente. Cada vez que se cambie el dispositivo de ajuste de temperatura,
espere a que se estabilice la temperatura del interior del electrodoméstico antes
de continuar, si es necesario, con un nuevo ajuste de la temperatura. Cambie la posicion del
dispositivo de ajuste de temperatura progresivamente y espere al menos 12 horas antes de
iniciar una nueva comprobacion y realizar un posible cambio.
NOTA: Tras abrir repetidamente la puerta (0 mantenerla abierta durante mucho tiempo)
o después de introducir alimentos frescos en el electrodoméstico, es normal que la
indicacion “OK” no aparezca en el indicador de ajuste de temperatura. Si se produjera una
acumulacién andmala de cristales de hielo (en la pared inferior del electrodoméstico) del
compartimento del frigorifico, el evaporador (electrodoméstico sobrecargado, alta
temperatura ambiente, aperturas frecuentes de la puerta), coloque el dispositivo de ajuste
de temperatura en una posicion mas baja hasta que comiencen de nuevo los periodos de
desactivacion del compresor.

Guarde los alimentos en la zona mas fria del frigorifico.
Los alimentos se conservaran mejor si los coloca en la zona de refrigeracion
mas adecuada. La zona mas fria se encuentra justo encima del cajon.

El simbolo siguiente indica la zona mas fria del frigorifico.

Para asegurarse de que la temperatura de esta zona sea baja, asegurese de

que el estante se encuentre al nivel de este simbolo, como se indica en la
ilustracion.

El limite superior de la zona mas fria se indica en el lado inferior del

adhesivo (cabeza de la flecha). El estante superior de la zona mas

fria debe encontrarse al mismo nivel que la cabeza de la flecha. La
zona mas fria se encuentra por debajo de este nivel.

Como estos estantes pueden extraerse, asegurese de que siempre

se encuentren al mismo nivel que estos limites de zona descritos en

los adhesivos, para garantizar las temperaturas de esta zona.
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Si el aparato tiene disponible el ventilador;

No bloquee la entrada de aire ni las aberturas de la toma de corriente cuando guarde
la comida; de lo contrario, se vera perjudicada la circulacién de aire que proporciona el
ventilador turbo.

Ventilador turbo

Accesorios

Cajones Extra Chill (En algunos modelos)

Ideales para conservar el sabor y la textura del pes- o a H
cado y la carne fresca, asi como del queso. El cajon '
extraible garantiza un entorno con una temperatura
inferior frente al resto del frigorifico, gracias a la circu- [\
lacion activa de aire frio. |

=

Cajén Extra Chill

Indicador de frescura (En algunos modelos) Indicador de frescura

Si el cajon para fruta y verdura esta lleno, el indicador
de frescura ubicado en la parte frontal del cajon debe
dejarse abierto. De este modo se controla el aire y la
humedad que hay dentro del cajén para aumentar la vida
de los alimentos que haya en su interior.

El indicador, que se encuentra tras el estante, debe
abrirse si se detecta condensacion en el estante de
cristal.

Si— |
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CustomFlex (En algunos modelos)

CustomFlex® le ofrece la libertad de personalizar el espacio
de su refrigerador. Dentro de la puerta hay un contenedor
de almacenamiento y contenedores moviles, para que
pueda adaptar el espacio segin sus necesidades. Los
contenedores son incluso extraibles, por lo que puede = |
extraerlos del refrigerador para tener un facil acceso.

=

Las descripciones visuales y textuales proporcionadas en la seccién de
accesorios pueden variar en funciéon del modelo de aparato que haya adquirido.
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N3k GUIA DE CONSERVACION DE ALIMENTOS

Compartimento de refrigerador

* El compartimento de alimentos frescos es el que esta marcado (en la placa de caracter-
isticas) con T4, .

* Para reducir la humedad y evitar la subsiguiente formacién de escarcha, guarde los
liquidos en recipientes herméticos en el refrigerador. La escarcha tiende a acumularse
en las partes mas frias del liquido que se evapora y con el tiempo debera descongelarse
el aparato con una mayor asiduidad.

* No coloque nunca alimentos calientes en el refrigerador. Los alimentos calientes deben
dejarse enfriar a temperatura ambiental y deben colocarse de tal forma que se garantice
una adecuada circulacion del aire en el compartimento del refrigerador.

» Asegurese de que no haya ningun elemento en contacto directo con la pared trasera del
aparato, ya que se formara escarcha y el embalaje se pegara a ella. No abra la puerta
del refrigerador con frecuencia.

» Recomendamos envolver el pescado limpio y la carne de manera holgada y guardarlos
en el estante de cristal que esta justo encima del compartimento para verduras,
donde se encuentra el refrigerador de aire, ya que ofrece las mejores condiciones de
almacenamiento.

» Almacene las frutas y verduras sueltas en los cajones para fruta y verdura.

» Almacene las frutas y verduras sueltas en el cajon para fruta y verdura.

* Al almacenar por separado las frutas y las verduras, se impide que los vegetales
sensibles al etileno (verduras de hoja verde, brécoli, zanahoria, etc.) se vean afectados
por las frutas que liberan gas etileno (platanos, melocotones, albaricoques, etc.).

* No coloque vegetales humedos en el refrigerador.

« El tiempo de conservacion de los alimentos depende de la calidad inicial del alimento
y de si este disfruté de un ciclo ininterrumpido de refrigeracion antes de meterse en el
refrigerador.

* Para evitar la contaminacion cruzada no almacene productos de carne con frutas o
verduras. El agua que sale de la carne podria contaminar otros productos que haya en
el refrigerador. Debe envasar los productos de carne y limpiar el liquido que se haya
derramado en los estantes.

* No coloque alimentos en frente del conducto de aireacion.

» Consuma los alimentos envasados antes de la fecha de caducidad recomendada.

NOTA: Se garantiza un uso mas eficiente de la energia con una disposicion uniforme

de los cajones en la parte inferior del electrodoméstico y de los estantes, la posicién de
los cajones de la puerta no afecta el consumo de energia.

NOTA: Las patatas, cebollas y el ajo no se deben guardar en el refrigerador.

La siguiente tabla le servira de referencia rapida para determinar la manera mas eficaz
de almacenar en el refrigerador los principales grupos de alimentos.

Tiempo maximo de conser-

Alimento iy Cémo y donde almacenarlos
vacion

Vegetales y frutas 1 semana Cajon para vegetales

Envolver en bolsas o film de plastico o guardar
Carne y pescado 2 - 3 dias en un recipiente para carne y colocar en el
estante de cristal.

Queso fresco 3-4dias En su estante de puerta

ES-94 -



Alimento LD maxm_1? CBEETEE Cémo y donde almacenarlos
vacion
Mantequilla y margarina 1 semana En su estante de puerta
Productos embotellados, Hasta la fecha de caducidad
En su estante de puerta
como leche y yogur recomendada por el productor
Huevos 1 mes En el estante para huevos
Alimentos cocinados 2 dias En cualquier estante

UGN N LIMPIEZA'Y MANTENIMIENTO
» Asegurese de desenchufar el frigorifico antes de comenzar a limpiarlo.
{ (\

* No lo limpie derramando agua sobre él.

* Puede limpiar tanto el exterior como el interior con un pafo suave o una
esponja, y utilizando agua jabonosa templada.

* Vaya sacando cada una de las piezas por separado y
limpielas con agua jabonosa. No intente limpiarlas en el
lavavajillas.

* Para la limpieza, no utilice productos inflamables, explosivos ni
abrasivos tales como disolventes, gas o acido.

* Limpie el condensador con un cepillo al menos una vez al aﬁo(
para reducir el consumo de energia y aumentar la productividad.

| Asegurese de que el frigorifico esté desenchufado cuando lo (
esté limpiando o lo vaya a limpiar.

Sustituir las luces LED
Si el frigorifico tiene luces LED, contacte con el sevicio técnico, ya que deben ser sustituidas
Unicamente por el personal autorizado.
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YRR TRASLADO Y RECOLOCACION

» Puede guardar el embalaje original (si asi lo quiere) para poder transportar el frigorifico
a una nueva ubicacion.

* Durante el transporte, debera envolver firmemente el frigorifico con un embalaje
robusto, y con cintas o cuerdas fuertes; asi mismo, debera seguir las correspondientes
instrucciones contenidas en el embalaje.

* Extraiga las piezas moviles (estantes, accesorios, (\b :] m
N

cajones de verduras, y demas), o bien sujételas
firmemente en el frigorifico mediante cintas, para
protegerlas frente a cualquier golpe durante su
traslado o recolocacion.

| Cargue el frigorifico en posicion vertical.
Coémo cambiar la posicion de la puerta

» Dependiendo del frigorifico que tenga, es posible invertir la puerta.

* Es posible cambiar la orientacion de la apertura de la puerta en los modelos sin asas y
en los modelos con asas montadas en los lados.

+ Si su modelo no tiene tiradores, se podran invertir las puertas, pero la operacion debe
ser llevada a cabo por personal autorizado.
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T-X:3 Bl RESOLUCION DE PROBLEMAS

Advertencias de comprobacioén:

El frigorifico le avisara si las temperaturas de refrigeracion estan a niveles incorrectos o si
se produce un problema en el electrodoméstico. Los cédigos de error se visualizan en los
indicadores del frigorifico.

El indicador
LED de alarma | PO DE POR QUE QUE HACER
, . ERROR
esta encendido
Hay pieza(s) fuera Compruebe si la puerta esta
"Advertencia de servicio o hay un abierta o no. Si la puerta no
de fallo" fallo en el proceso de | esta abierta, llame al servicio
- refrigeracion técnico lo antes posible.

Advertencia de temperatura:

“LC” aparecera en el indicador de temperatura y se escuchara un sonido cuando la
temperatura del compartimento del frigorifico sea demasiado alta.

Un aumento de temperatura puede ser provocado por:
 La apertura frecuente de la puerta durante mucho tiempo.
+ La carga de grandes cantidades de alimentos calientes.
+ Alta temperatura ambiente.
* Un error en los electrodomésticos.

Advertencias de comprobacion:

El frigorifico le avisara si las temperaturas de los compartimentos mas frios estan a niveles
incorrectos o si se produce un problema en el electrodoméstico. Los codigos de advertencia
se visualizan en los indicadores del compartimento del frigorifico. Los cédigos de advertencia
aparecen en los indicadores de ajuste del compartimento del frigorifico.

También se oira un sonido.

La visualizaciéon del codigo y el sonido continuaran hasta que pulse el motén SET o
MODE. Cuando pulse uno de esos botones, el sonido se interrumpira. La advertencia “LC”
desaparecera en 15 minutos. No sera necesario llamar al servicio técnico. Esta situacion
puede ocurrir debido a los motivos indicados anteriormente. Puede seguir guardando
alimentos en el frigorifico. Si la advertencia “LC” no desaparece en una hora después de
pulsar el botén, puede llamar al servicio técnico.

Si el frigorifico funciona haciendo demasiado ruido:

Ruido del compresor:

Ruido normal de motor. Este ruido significa que el compresor funciona normalmente. El
compresor puede hacer mas ruido durante un breve espacio de tiempo cuando se activa.
Ruido de burbujas y salpicaduras:

Este ruido es provocado por el flujo del refrigerante en los tubos del sistema.

Ruido de soplado de aire:

Ruido normal de ventilador. Este ruido se puede oir en el frigorifico durante el
funcionamiento normal del sistema debido a la circulacién de aire.
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Si se acumula humedad en el interior del frigorifico:

» ¢ Todos los alimentos estan envasados correctamente? ;Los contenedores se han
secado antes de colocarlos en el frigorifico?

» ¢La puerta del frigorifico se abre con frecuencia? La humedad de la habitacion se
introduce en el frigorifico cuando se abren las puertas. La humedad se acumulara con
mas rapidez si abre las puertas con mas frecuencia, sobre todo si hay mucha humedad
en la habitacion.

» La acumulacién de gotas de agua en la pared trasera después de la descongelacion
automatica es normal (en los modelos estaticos).

Si la puerta no se abre y se cierra correctamente:
+ ;Los envases de alimentos impiden que se cierre la puerta?

+ jLos compartimentos de la puerta, los estantes y los cajones estan colocados
correctamente?

+ ¢Las juntas de la puerta estan rotas o desgastadas?
« ¢ El frigorifico se encuentra en una superficie plana?

Recomendaciones
* Si se corta la electricidad, desenchufe el electrodoméstico; asi evitara dafos en el
compresor. Debe esperar 5 0 10 minutos antes de volver a enchufarlo después de que
se recupere la alimentacion. Esto evitara dafios en los componentes.

* La unidad de refrigeracion del frigorifico esta oculta en la pared trasera. Por lo tanto,
pueden aparecer gotas de agua o hielo en la superficie trasera del frigorifico debido
al funcionamiento del compresor en intervalos especificos. Esto es normal. No es
necesario descongelar a menos que haya una cantidad excesiva de hielo.

* Si no va a utilizar el frigorifico durante un largo periodo (por ejemplo, durante las
vacaciones de verano), desenchufelo. Limpie el frigorifico de acuerdo con el capitulo
dedicado a la limpieza y deje la puerta abierta para evitar humedad y olores.

* Si el problema continta tras haber seguido todas las instrucciones mencionadas
anteriormente, consulte a un proveedor de servicios autorizado.

» Segun lo estipulado y declarado por el Departamento de Industria, la vida util del aparato
es de 10 afos; este es el periodo estipulado para la retencion de las piezas de repuesto
necesarias para el buen funcionamiento del aparato.
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Consejos para ahorrar energia

1. Coloque el frigorifico en lugares frescos y bien ventilados, evitando la exposicion a la
luz solar directa, y lejos de fuentes de calor (radiadores, cocinas, y otros). O bien debera
utilizar placas aislantes.

2. Espere a que se enfrien los alimentos y bebidas fuera del frigorifico antes de colocarlos
dentro del mismo.

3. Asegurese de que cualquier bebida o liquido esté bien tapado al colocarlo en el
frigorifico. De lo contrario aumentara la humedad interior del aparato. De esta forma
el frigorifico necesitara trabajar mas durante mas tiempo. Por otra parte, al tapar las
bebidas o liquidos se evita que se atenue su olor o sabor.

4. Procure abrir la puerta el menor tiempo posible cuando coloque alimentos o bebidas.

5. Mantenga cerradas las tapas de los diferentes compartimentos del aparato (cajon de
verduras, refrigerador, y otros).

6. Mantenga siempre limpia y en buen estado (flexible) la junta de la puerta. Si se desgasta,
cambiela por otra nueva.

7. El modo Eco / funcién de ajuste predeterminado preserva los alimentos frescos a la vez
que ahorra energia.

8. Compartimiento de alimentos frescos (frigorifico): Para garantizar un uso mas eficiente
de la energia se deben configurar los cajones en la parte inferior del aparato, y distribuir
los estantes uniformemente.
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ULSENAN PARTES Y COMPARTIMENTOS DEL APARATO

10

Esta ilustracion de las partes y piezas del aparato sélo tiene caracter informativo. En
funcién del modelo, algunas de las piezas pueden variar.

1)Panel de control 7) Tapa cajon inferior

2) Tapa cajén superior * 8) Patas de equilibrado

3) Botellero* 9) Estantes de puerta

4) Cajon Extra Chill superior * 10) CustomFlex

5) Cajon Extra Chill medio * 11) Estante para huevos

6) Cajon superior * * En algunos modelos
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3K B DATOS TECNICOS

La informacion técnica se encuentra en la placa de caracteristicas en la parte interior del
aparato y en la etiqueta de energia.

El cédigo QR de la etiqueta de energia suministrada con el electrodoméstico proporciona
un enlace web con la informacién relacionada con el rendimiento del electrodoméstico en la
base de datos EPREL de la UE.

Guarde la etiqueta energética como referencia junto con el manual de usuario y todos los
demas documentos proporcionados con este electrodomeéstico.

También tendra disponible la misma informacion en el EPREL (base de datos europea de
productos para el etiquetado energético) a través del enlace https.://eprel.ec.europa.eu y el
nombre del modelo y el numero de producto que se encuentra en la placa de caracteristicas
del electrodoméstico.

Consulte el enlace www.theenergylabel.eu para obtener informaciéon detallada sobre la
etiqueta energética.

GUEEAE INFORMACION PARA LOS INSTITUTOS DE
PRUEBAS

La instalacion y la preparacion del electrodoméstico para cualquier verificacion de Disefio
Ecoldgico debera cumplir con la norma EN 62552. Los requisitos de ventilacion, las
dimensiones de las cavidades y las distancias minimas de la parte trasera se indicaran
en este Manual de usuario en la PARTE 1. Pédngase en contacto con el fabricante para
cualquier otra informacion, incluyendo los planos de carga.
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INCENDIO

Aviso; risco de incéndio/materiais inflamaveis
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